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Cnacubo 3a npuoBpeTeHue HaLLeil NpoayKLM.
yﬁe/:lMTer, 4yTo B I'apaHTVII;IHOM TaroHe NocTaBneHb! LWTaMn MarasvuHa, noanuch 1 aata Npodaxu.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[lsikyemo 3a npuaGaHHs HaLwoi npoayKLji.
[MNepekoHaiiTecs, L0 B rapaHTiRHOMY TaroHi MOCTABNEHO LWTamMn MarasiHy, NiAMUC Ta faTy npopaxy.

Dziekujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, Ze instrukcja jest opieczetowana stemplem, podpisem i datg sprzedazy.

V& multumim ca ati cumpérat produsul nostru.
Asigurati-va ca cardul de garantie contine stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

BiaiH eHiMAi caTbin anFaHbIHbI3 YLUIH paxmer.
Keningik TanoHbiHAa AyKeHHIH MepTabaHbl, KOMbl MEH CaTbinFaH KyHi KoMbinFaHblHa k&3 XeTKi3iHi3.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



Ka KOHLIEHTpaTOp.
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1. KOHLieHTpaTopAbIK LuyMeri.
. deHe.
3. incbapysop cantamacsl.
4. Cyblk aya (yHKLMACHIHbIH TYIAMECI.
5. Aya arblHbIHbIH XbINAaMABIFbIHBI KOCKbILLIbI.
6. Aya arblHbIHbIH KbI3abIPY KOCKbILLIbI.
7. Kyat cbimbl
8. Acnanb! inmex.

1. Dysza koncentratora.

3 Dysza dyfuzora.

4. Przycisk funkcji zimnego powietrza.

5. Przefgcznik predkosci przeptywu powietrza.
6. Przetacznik ogrzewania przeptywowego.

7. Przewod zasilajacy .

8. Petla do zawieszenia.

KOMMJIEKTHOCTb / SET / KOMIMJIEKTHICTb / KOM

[H oeH -1 [EXq Hair dryer -1
Hacapgka- KOHueHTpaTo[i) 1 Diffuser nozzle -
Hacagaka-guad: Concentrator -

PykoBoACTBO no SKCI'IJ'IyaTaLI,MVI 1
YhakoBoyHasi kopobka - 1

["apaHTUIHBINA TanoH - 1 ift box - 1

E NPUBEOPA / ITEM DESCRIPTION / OMC MPUNTALLY / OPIS URZADZENIA IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE / K¥PANAbIH CUMATTAMACEI

Instruction manual - 1
Warranty card- 1

Suszarka do wtosow - 1

Karta gwarancyjna - 1

1. (D:uza concentratorului.
or]

3 Duza difuzor.

4. Butonul functiei aer rece.

5. Comutator viteza fluxului de aer,

6. Comutator de incélzire a fluxului de aer.
7. Cablu de alimentare

8. Bucla de suspendare.

PLETNOSC / ANSAMBLU/ XXWHAKTAYbI

CDeH -1
LUA Hacagka-koHueHTpaTop - 1
Hacapgka-gudysop - 1
HacraHoBa 3 eKcnnyaTaLul 1
[NakyBasbHa kopobka - 1
["apaHTilNHWiA TanoH - 1

1
1

Uscdtor de par- 1

nafbil kanTamacsl, - 1 Nasadka koncentrator - 1 Duza-concentrator - 1
Ig%gﬁ(sqp canTaM Cbl - 1 Dysza dyfuzora - 1 Duza difuzor - 1
o) Me(gll?lu Ie -n vokays - 1 Instrukqa obslugi - 1 Ambalaj individual - 1
M Kopager- 1 Opakowanie - 1 Manual de utilizare - 1

Card de garantie - 1

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



¢eHa. CoxpaHsiiiTe MHCTPYKLMIO, OHa MOXET NOHagobUTLCS Bam B Gyaywem.

[JlaHHbIit Nprbop NpeaHasHayeH ANs CyLIKW U YKnaakv Bonoc.

ﬂﬂﬂ Ucnonb3oBaHus B JOMaLLHEM XOSHVICTBE, He NoAXoAuT AN NPOMBbILWNEHHOro UCMNonNb3oBaHUs.

BaxHo! deH, nproBpeTeHHbiit B XONoaHoe Bpems rofa, Bo U3bexaHme BbIxoaa U3 CTPOsi, 40 BKITIOYEHWS] B ANEKTPOCETb HEoBXoaUMo
BblAEPXaTb He MEHee YeTbIpex 4acos Npy KOMHATHON Temneparype.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKU

f Hox(anyv“lcm, BHUMaTeNlbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO nepen TeM, Kak NPUCTYNUTb K IKCnyaTauum

HomuHarbHoe Hanpsixenue: 220-240 B [apaHTuitHbIi Cpok B cTpaHax EASC
HomuHanbHas yactota: 50 'y (Benapyck, Poccust, Apmenns, KasaxcraH, Kblprbiacran)
HomuHansHas notpebnsemas mouwHocTs: 1800-2100 Bt n Ykpaute, [pyaum, Asepbaiimxate - ABeHaaUaT MecsLes

MEPbI NPEJOCTOPOXHOCTW NMPU KCTNITYATALIUK

+ BHMMaTenLHO NpouMTaiiTe AaHHYH0 MHCTPYKLVIO Nepeq akcnnyaTauvel npubopa Bo 3bexaHie NonoMok npy Ncnomnb3osaHM. HenpasinbHoe

obpatLieHie MOXeT NPUBECTM K NOMOMKE WU3AEeNNS, HAHECTU MaTepuanbHbIN YLepd Unn NPUYMHITL BPeA 3A0POBbIO NONb30BATENS.

*Mpon3BoauTenb ocTaBnsieT 3a coboi npaso 6e3 JONONHUTENBHOTO YBEAOMIEHNS BHOCUTb HE3HAUUTENbHbIE M3MEHEHWS B KOHCTPYKLMIO N3ae-

NS, KapAVHAMBLHO He BIMsioLyye Ha ero 6e3onacHocTb, pabotocnocoBHOCTb U (YHKLMOHANBHOCTb.

*Mpnbop He NpeaHasHayeH Ans UCNoNb3oBaHNs NMLAMM (BKMKOYas AeTeit) C NOHKEHHBIMU (U3NECKIMI, CEHCOPHBIMI UM YMCTBEHHBIMM

CMOCOBHOCTAMM UMM MPY OTCYTCTBIM Y HUX KVU3HEHHOTO OMbITa MMM 3HAHWUIA, €CIIM OHIN HE HAaXOAATCA NOA NPUCMOTPOM WU HE MPOUHCTPYKTAPO-

BaHb! 06 ncronb3osaHun Npibopa NMLIOM, OTBETCTBEHHBIM 32 UX BE30NacHOCTb.

-ﬁem AOMKHbI HAXOAUTBCS NOZ MPUCMOTPOM 151 HE[OMYLLEHNS Urp C NPUGOPOM.

+/cnonb3oBath TONbKO B BbITOBBIX LieNnsix COrNacHo AaHHoMy PykoBoACTBY No akcnmyatauum. [Mpubop He npesHasHayeH Ans UCnonb3oBaHNs B

KOMMEPUYECKMX /1N MPOMBILLNEHHbIX LieNaX. .

+He pacnbinsiite cpeacTsa Ans yknaakv BONOC npy paboTatoLLem yCTponcTe.

*He nonbayiitech (peHOM B BaHHbIX kOMHaTax 11 B6Nnau oT Apyrux CTOYHMKOB BOfbI.

+*Bo n3bexaHune nopaxeHus aneKTpU4eckuM TOKOM, He norpyxaiTe npubop B Bogy Unu Apyrve xuakocti. Ecnn ato npounsowwno, HE BEPUTECH

3a u3fenve, HeMe/neHHo OTKMIoYNTE ero OT 3NneKTpoceT. [pu 3TOM HY B koeM Ciyyae He onyckaiTe pykv B Bogy. Obpatutech B ynonHOMO-

YeHHBbI CEPBUCHBIN LIEHTP ANs NPOBEPKM.

-ﬁHe UCTI0Nb30BATL BHE MOMELLEHMI U B YCTIOBUAX NOBBILIEHHOI BIAXHOCTH, 0C06EHHO B HENOCPEACTBEHHOI BNIM30CTM OT BaHHbI, Aylua uiu
acceiHa.

+He nepeHocuTe cheH 3a LHYp Unn neTenbky Ans NOABELLMBAHMS.

+CnepuTe, YTOBbI LUHYP NUTAHWS He Kacancst OCTPbIX KDOMOK 1 FOPSHMX NOBEPXHOCTEIA.

*[lepef BKIOYEHNEM NIPOBEPLTE, COOTBETCTBYHOT MW TEXHUYECKME xapamegwcmm 13[enusi napameTpam aneKkTpoceTy.

*Mepen BKto4YeHreM ocmoTpuTe Npibop. Mpy Hanruu NOBPEXAEHII Nprbopa 1 CETEBOTO LHYPa HN B KOEM Clyyae He BKriovaliTe npubop B

po3eTky. OBpaTiTECh B YNIONHOMOYEHHbIN CEPBUCHBIA LEHTP.

*lepen BkMto4eHeM Npubopa ybeanTech, YTO NepekmoyaTenb PEXUMOB HaXOAUTCA B BbIKIOYEHHOM COCTOSIHUN.

*[py NOBPEXAEHUN LLIHYPa MUTaHUS ero 3amMeHy BO 13bexaHne ONacHOCTI AOMKHbI NPOU3BOANTb UrOTOBUTENb, CepBuCHast criyx6a 1 nopob-

Hbli KBAMMMULMPOBAHHbINA NepcoHan.

*He nonbaylitech YCTPOICTBOM NS YKNAAKN CUHTETUYECKIX NapUKOB.

+/36eraiite neperpesa npubopa, a Takke nonagaHus NpsIMbIX COMHEYHbIX y4ei.

*He octaBnsiiTe BKmtodeHHbI npubop 6e3 npucMotpa.

*He ucnonbayitte NpuHaanexHoCTy, He BXOAsALLME B KOMNAEKT AaHHOro npubopa.

+He vcnonb3ayitte Npubop ¢ NoBpeXAeHHbIM LuHY_FOM NUTaHKS UK BUIKOW, @ TaKke, eCrin OH NOABEPrCS BO3[ENCTBMIO XUAKOCTEN, ynan uin

6bin noBpexaeH kakvm-nnbo apyrvm 06pa3om. He nbiTaitTeck CaMoCTOATENLHO pa3bupaThb ¥ PEMOHTMPOBATL NPUBOP, ObpaLLaiTeCh B CepBMC-

Hblil LEHTP.

;glsGeraﬂTe KOHTaKTa C ABIKYLLMMMCS YacTsmu npubopa. He npocoBbIBaiiTe pa3ninyHble npeamMeThl Yepes 3alluTHYIo pelueTky paboTatolero
eHa.

CneauTe 3a TeM, 4T0Obl B BO3/YXOBOAHbIE OTBEPCTIS HE NOMaAank BONOCHI, Mbifb, MyX 1 UHbIE NPeaAMETbI.

*He 3akpbiBaliTe BXofHbIE 1 BbIXOAHbIE BO3AYXOBOAI, MHaue ABUraTelb U HarpeBaTerbHbIi ANeMeHT (eHa MOryT CropeTb.

+ByabTe 0CTOPOXHBI, BO BpeMs paboTbl Hacadka HarpesaeTcs.

+Bo nsbexane neperpesa He paboTalite HenpepbiBHO Gonee 10 MUHYT 1 0Bsi3aTenbHO AenaiiTe nepepbis He MeHee 10 MUHYT.

*Mpu 1cnonb3oBaH eHa B BaHHON KoMHaTE HEOBXOAUMO OTKMtoYaTh MpMBOp OT CeTV NOCHe UCTOMNb30BaHKS, Tak kak 6rM30CTb BOAbI Npesc-

TaBNAET ONaCHOCTb, AaXe KorAa heH BbIKMIoYEH;

*Beerna oTkritovalite npubop OT SMEKTPOCETH, ECIIM OH He UCTIOMNb3YETCs, a TAaKkKe Nepes OYUCTKON.

+[pw OTKMKOYEHUM NPUOOPa OT CETH NUTaHNS AEPXKUTECH PYKOW 3a BUMKY, HE TAHWUTE 3a LUHYP NUTaHNS.

'Qﬂﬂ ZJ0MONHUTENbHOI 3aLLMTHI LienecoobpasHo B Lienb AMEeKTPONUTaHUS B BAHHON KOMHATE YCTaHOBUTb YCTPOICTBO 3aLLTHOTO OTKIKOHEHNS!

(Y30) ¢ HoMMHanbHbIM TOKOM cpabaTbiBanms, He npesbilatowmm 30 MA. CriesyeT 06paTUTLCA 3a COBETOM K KBannULMPOBaHHOMY crieLna-

nnery.

% - He 1cnonbayitTe npubop B BaHHOM, AyLUIEBOV KaBuHe Wi HaNONHEHHOM BOJOV bacceliHe.
C N BHVMAHWE! He ncnonb3oBaTh nprbop B6N1M3n Bogbl B BaHHbIX KOMHaTaX, AyLUeBbIX, 6acceilHax 1 T.4.

AKCNNYATALMA

1.MonHOCTbI0 pa3MoTaiiTe LUHYP NUTaHWS.

2.HapeHbTe HacapKy-KOHLIEHTpaTop Ui HacaaKy-anddy3op (Mpu HeobxoanMocTy). Hacapka-koHLEeHTpaTop NO3BONSET CyxXaTb NOTOK BO3AY-
Xa W HanpaBnATb €ro N5 CYLIKW OTAENbHbIX Y4acTkoB. [Ins npuaaHus npudecke obbema y KopHei BOMOC UCnonbayiiTe Hacazky-anddy3op.
3.MoakmtounTe deH K aneKTpoceTu.

4.TNepekntoyatensmm CKOPOCTY NOTOKA BO3AyXa 1 é)ewmoa HarpeBa BO3/yLUHOTO NOTOKa YCTaHOBUTE Xenaemblil pexum paboTbl npubopa.
5.0eH ocHalLeH dyHKumel «XOnoaHbIA BO3AyX». B aTOM pexume MOoxXHO ObICTPO OXnaxaaTb BONOCHI, YKpennss 3aBuBky. [ins 31010 BKIKOYMUTE
COOTBETCTBYIOLLMIA PEXUM.

6.1o OKOHYaHWK BbIKNHYMTE NPUBOP NepeBes NepekyaTenb CKOPOCTU NOTOKA BO3AyXa B NonoxeHune “0” 1 0TCOEAMHUTE BUIKY OT SMEKTPO-
ceTu. Baw deH cHabxeH 3alMTHBIM NOKPbITUEM HarpeBaTenbHOro aremMeHTa. [py NepBOM BKITOYEHNM 11 HArpeBe MOXET KPaTKOBPEMEHHO Nosi-
BUTbCS HeBONbLLIOI AbIM 1 3anax. 3To 6esonacHo Ans nonb3oBaTens 1 He 03HayaeT fedekT deHa. Mpu nepBoM MCMONb30BaHUN AOKANTECH
npeKpaLyeHIsi BblAeNeHUs AbiMa 1 3anaxa. 91o MoxXeT npopomkatbest He 6ornee 30 cekyHp. B Ball theH BCTpoOeHa 3alyyuTa oT neperpesa, pas-
pbiBatoLLas Lienb NUTaHus heHa npu neperpese (npi 610KMPOBaHNM BXOJHOTO U BbIXOAHOTO 0TBEPCTUH). pn cpabaTbiBaHuN 3aLnThI (heH Bbl-
KntouuTes. B aToM cnyyae oTkmiounTe (eH oT CeT! W AaiiTe heHy OCTbITb B TEHEHNE HECKOMBKAX MUHYT.



TPAHCNOPTUPOBAHME, YACTKA U XPAHEHUE

TPAHCIMOPTWPOBAHWE. TpaHcnopTupoBaTh npubop Heobxoanmo niobbiM BIMAOM KpbITOrO TpaHCTOpTa C NPUMEHEHNeM npaBun 3akpenne-
HUS rpy30B, 0BecneunBaloLLMx CoXpaHeHe TOBAPHOTO BUAa U3AENUs /nnn ynakoBKi W ero AanbHeiillel GesonacHon akcnmyarauum. A Takke
VCKITKOYast BOMOXHOCTb MPOHUKHOBEHMS! BNaryt Ha Mio6oil BUA YNakoBkv NGO U3enus npu TpaHCTOPTUPOBKe MioBbiIM BULOM TpaHcrnopTa.
SAMNPELWAETCA noagepratb Npubop yaapHbIM Harpyskam npi norpy3ouHo-pasrpy3ouHbix pabotax.

YMCTKA. [o BbInOnHeH!s onepavuuin o yXofly Ui YNCTKE BbiHbTE BUNKY U3 PO3ETKIA 3NEKTPONUTaHNA 1 NOXANTECH OXNaxaeHus npubopa. He
1cnonb3ynTe Ans YMCTK abpa3nBHbIE CPEACTBA UMK PaCTBOPUTENM.

XPAHEHVE. Mpn6op HeobX0ANMOo XpaHuTh B 3aKpbITOM NOMELLEHUN, B YCIIOBUSIX, NPEAMonaratolLx CoXpaHeH e TOBApHOTo BUAA U3fenus n
€ro AanbHeiiler besonacHon akcnnyarauum. Y6eanTecs, 4To Npubop 1 BCE ero akceccyapbl MOMHOCTLIO BbICYLLEHbI, NEPe/ TeM, Kak Cknagbl-
BaTb €10 Ha XpaHeHue. YTobbl He NOBPEANTb LUHYP, HE HaMaTbIBaiTE ero Ha Kopnyc.

NPABUJIA YTUNU3ALIUN NPUBOPA

I'Ipmb'op W yNakoBOYHbIE MaTepuarbl OMKHbI ObITb YTUNU3MpOBaHbl C HAMMEHbLUM BpeaoM Ansa Opr)KaI'OLLleVI cpedbl 1 B COOTBETCTBUM C Npa-
Bu1lamMu no yTunuaauum 0Txo4os B Baluem pervoHe.

YCIOBWS FAPAHTUMHOTO OECNYXUBAHUA

Tpu nokynke u3nenus TpebyliTe ero NPOBEPKY B BalleM NpUCYTCTBIM 1 3aMONHEHUS rapaHTUIHOTO TaroHa (LUTamn TOprytoLLeil opraH13aLmuy,
fata npofaxv 1 NoANuCh NPoAaBLa).

be3 npeocTaBneHns rapaHTUIHONO TarnoHa Un Mpu ero He NPaBUMbHOM 3aNONHEHUN NPETEH3NN N0 KaYeCTBY He MPUHUMAIOTCS, U rapaHTyiA-
HbIIl PEMOHT He MPOM3BOAMTCS.

T"apaHTWiHbIV TanoH CneflyeT NpeabaABNATL Npy Ni060M 06paLLeHUN B CEPBMCHBIA LIGHTP B TeYeHIe BCero Cpoka rapanTuu. Msnenve npuxuma-
€TCS1 Ha CepBUCHOe 06CNyXMBaHME TONBKO NONHOCTBIO KOMMNEKTHBIM. [apaHTUIHBIN CPOK MCYMCTISIETCS C MOMEHTa Npofaxu nokynatento. Mpo-
cuM Bac Takke coxpaHsiTb JOKyMeHTbI, MOATBEPXAAtOLLME ATy MOKYNKMA U3BENKs (TOBapHbIA M KAacCOBbIN YeK).

Ycnosuem bGecnnaTtHoro rapaHTuitHoro o6cnyxuBaHis Baluero usnenus SBnsieTcs ero npaeunbHas akcrnyataLus, He BbIXOAsLLAs 3a pamMKki
TINYHBIX ObITOBBIX HYX[, B COOTBETCTBUN C TPEBOBAHMAMM MHCTPYKLIM MO SKCTIMyaTaLymn U3[enis, OTCYTCTBUE MEXaHNYECKIX MOBPEXAEHNA 1
rnocnescTBui HeBpExXHOro obpaLyeHns ¢ u3penuem.

/3nenvie npuHMMaeTcs Ha rapaHTHitHoe 0B6CryxvBaHue B YUCTOM BUAE (MPOTEPTO M MPOAYTO, FAe 3TO BO3MOXKHO).

["apaHTnA pacnpocTpaHseTcs Ha BCe NPOU3BOACTBEHHbIE 1 KOHCTEyKTMBHbIe nAedekTbl (KpomMe nepeyncneHHbIX B pasaene «apaHTus He pac-
MPOCTPaHSETCY), BbISBNEHHbIE B TEYEHIE rapaHTUitHOro cpoka. B aToT nepuop AeekTHble AeTanu, KpoMe pacxofHbIX MaTepuarnos, noase-
xaT 6ecnnatHoii 3aMeHe B rapaHTUItHOM CEPBICHOM LiEHTPE.

FAPAHTUA HE PACNIPOCTPAHAETCA

1. réilecbexm, BbI3BaHHbIE (hOPC-MaXOPHbIMI 0BCTOSITENBCTBAMM.

2.INoBpexaeHne 13aenusi, Bbl3BaHHbIE 1CMOMNb30BAHMEM U3LENNS B LiENsX, BEIXOAALMX 3@ PAMKM IMYHbIX BbITOBBIX HYXA (T.€.
NPOMBILUIEHHbIX UM KOMMEPYECKUX LIENSsX).

3.PacxofHble MaTepuanbl 1 akceccyaphl.

5./3penvs, noaBepraBLUMECS PEMOHTY BHE YNOMHOMOYEHHbIX CEPBUCHDIX LIGHTPOB N rapaHTUiiHbIX MacTepCKuX.
6.MoBpexzaeH¢s, SBUBLLMECS CNIEACTBIEM BHECEHNS M3MEHEHMIA B KOHCTPYKLIMIO M3AENNs CamiM norb3oBaTenem unu
HekBanMMULMPOBaHHOI 3aMEHOM €ro KOMMIEKTYIOLLMX.

7.HapyLwueHue Tpe6oBaHMiA UHCTPYKLMK N0 3KCNyaTaLuy.

8.HenpasunbHas ycTaHoOBKa HAMpSXKEHMS MUTalOLLEN ceTi (ecnn 310 TpebyeTcs).

9.BHeceH1e TEXHUYECKIX N3MEHEHNI.

10.MexaHun4eckie NoBpeXaEHUS, B TOM YiCNe BCNeACTBME HebpexHOro obpalLieHnsi, HenpaBnibHOM TPaHCTOPTUPOBKY 1
XpaHeHus, nafeHNst N3penus.

11.MoBpexaeHns NO BIHE XMBOTHBIX (B TOM YMCAE rPbI3YHOB 1 HACEKOMBIX).

nonagaHnuemM NoCTOPOHHMX NPeAMETOB BHYTPb U3denua. < (

WHdopmauus o nponssoautene

WarotoButens: Cutec Anektpuk Kamnanu Niumutes (18, MyanriwaH Iy, MyaHuxoy, npoBuHLust I'yaHraoHr, KHP)

WUmnoptep B Pecny6nuky Benapycb: OO0 «Apeca-TexHoy, r. Morunes, én. TummpsiseBckas, 38

WUmnoprep B Poccuiickyio ®epepaumto: 000 «CaHpaitt My, 214004, r. CmoneHck, yn. Oktsbpbckoit pesontouum, 4. 38, oduc 2
WHdopmaumto o faTe M3roToBNeHMs CMOTPUTE Ha MHANBUAYaNbHON YNakoBKe.

TOBag cootBeTcTBYeT Tpe6oBaHuaM TP TC 004/2011 «O Ge3onacHOCTH HU3KOBONLTHOTO 060PYAOBaHMSAY,

TP TC 020/2011 «3neKkTpOMarHUTHasi COBMECTUMOCTb TeXHU4eckux cpeacte» u TP EASC 037/2016

«06 orpaHMy4eHNM NPUMEHeHUs ONacHbIX BEWeCTB B U3AENUAX INEKTPOTEXHUKN W PaANOINEKTPOHNKMY.

Cpok cnyx6bl — TpuAuaTh WeCTb MecsLeB

o Bonpocam rapaHTuitHoro obcnyxuBanmus obpaLainTecs B GrivkaiLLnii cepIUCHbINA LEHTP UK B [ONOBHOI CEPBUCHBIN LIEHTP
«Cepauc-LeHTp 000 «Apeca-TexHo», 212030, r. Morunes, yn. Tumnpssesckas, 38, Ten.: +375-222-76-69-89.
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o ) o as you may require it in future.
This device is designed for drying and styling hair. For household use, not suitable for industrial use.
Important! A hair dryer purchased in the cold season, in order to avoid failure, must be kept at room
temperature for at least four hours before being switched on.

.: Please read this instruction manual carefully before using the appliance. Save the instruction manual

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Supply voltage: 220-240 V ~ 50 Hz Warranty period in the European Union - twenty four months
Power consumption: 1800-2100 W
IMPORTANT SAFEGUARDS

+ Read this manual carefully before operating the unit to avoid damage during use. Incorrect handling can lead to damage to the product, cause
material damage or cause damage to the health of the user.

+ Before switching on, check that the product specifications match the mains voltage.

+ The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
or knowledge, unless they are under the control or instructed about the use of the device by the person responsible for their safety.

+ Use only for domestic use in accordance with these operating instructions. The device is not intended for commercial and / or industrial use.
+ Do not spray hair st¥ling products while the appliance is running.

+ To reduce the risk of electric shock, do not immerse the appliance in water or other liquids. If this happens, DO NOT take the product, immedia-
teé/ disconnect it from the mains. Do not put your hands in water. Contact an authorized Service Center for verification.

+ Children should be supervised to ensure that the?l do not play with the appliance.

+ Do not use outdoors or in high humidity, especially in the immediate vicinity of a bath, shower or pool.

+ When disconnecting the appliance from the mains, hold the plug by hand, do not pull on the power cord.

+ Do not repair the appliance yourself. Pass it to an authorized Service Center.

+ Do not allow the power cord to touch sharp edges or hot surfaces.

+ Inspect the appliance before switching on. If there is damage to the device and

* Never plug the appliance into a power outlet. Contact an Authorized Service Center.

+ Before turning on the unit, make sure that the switch mode is in off position.

+ Do not use the device for laying synthetic wigs.

+ Avoid overheating and direct sunlight.

+ The manufacturer reserves the right, without additional notice, to make minor changes in the design of the product that do not radically affect
its safety, performance and functionality.

+ Always unplu%the appliance if it is not in use, and before cleaning.

+ Do not leave the appliance switched or unattended.

+ Do not use attachments not sugplled with this unit.

+ Do not carry the hair dryer by the cord or hanging Io?j).

+ Do not use the appliance with a damaged power cord or plug, or if it has been exposed to liquids, dropped or damaged in any other way. Do
not attempt to disassemble and repair the device yourself, contact the service center.

+ Avoid contact with moving fParts. Do not push various objects through the protective grille of a working hair dryer.

* Do not allow hair, dust, fluff, or other objects to enter the airway openings. )

+ Do not block the inlet and outlet ducts, otherwise the engine and the heating element of the hair dryer may burn.

* Be careful while the concentrator heats up during operation. ) )

+ To prevent overheating, do not oFerate continuously for more than 10 minutes and be sure to take a break of at least 10 minutes.

For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated residual operating current not exceeding 30 mA is
advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your installer for advice.

| ‘:i’ WARNING: Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels containing water.

OPERATION

1. Unwind the power cord completely. . o o .

2. Put on the concentrator or diffuser (if necessary). The concentrator allows to narrow the air flow and direct it to dry the individual sections. To
add volume to your hair at the roots, use a diffuser attachment.

3. Connect the hairdryer to the electrical outlet.

4. Set the desired air flow heating mode and speed by the mode switch.

5. The hairdryer is equipped with the function "Cold air". In this mode, you can quickly cool your hair, strengthening the wave. To do this, switch
to the appropriate mode.

6. When finished, switch off the a{)pliance and disconnect the plug from the mains. )

Your dryer is equipped with a protective coating of the heating element. At the first start-up and heating, a small smoke and smell may appear for
a short time. It is safe for the user and does not mean a defect in the dryer. When using for the first time, wait until smoke and odor cease. This
can last no more than 30 seconds.

There is a built-in protection against overheating in the device, which breaks the supply chain of the hair dryer during overheating (with blocking
the inlet and outlet holes). When the protection function, the hair dryer turns off. In this case, unplug the hair dryer and allow the dryer to cool for

a few minutes.
CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by any kind of covered transport with the application of cargo securing rules
ensuring preservation of the presentation of the product and / or packaging and its further safe operation. DO NOT expose the device to shock
loads during handling operations.

CLEANING. Before carrying out maintenance or cleaning operations, remove the plug from the power outlet and wait for the appliance to cool.
Do not use abrasives or solvents for cleaning.

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume the preservation of the presentation of the product and its further sa-
fte op?]ratli)or:j. Make sure that the appliance and all its accessories are completely dried, before storing it. To avoid damaging the cord, do not wind
it on the body.




WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properIK filled in,

the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service

center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the

moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product (cash receipt). ) )

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordan-

ﬁe vglth thefrtﬁquireré]er}ts of the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
andling of the product.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure. ) o ) .

2. Damagc)a to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial
urposes).
. Consumables and accessories (sections, etc.).

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops. )

6. Damage resulting from changes in the de5||gn of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Production month: refer to the information on the gift box. " @ [ H [ c € {/ E
For warranty service, please contact your nearest service center. 5 ‘—
YKPAIHCbKA

By.qb nacka, yBaxHo I'IpO‘I?ITayITe.iHCprKL.l,ilo nepea TUM, AK no4vaTun eKcnnyaTauilp npunagy.
36epiraitTe iHCTpPYKLit0, BOHa MOXe 3Hago6uTHCA Bam y MaitbyTHEOMY.

Llei npunap npusHayeHnin Ans CyLUiHHA 11 YKNagku BOnoccs.

[lna BUKOPMCTAHHA B AOMALLHLOMY FOCMOAAPCTBI, HE NPU3HAYEHMI ANS NPOMUCIIOBOTO BUKOPUCTAHHS.
Baxnueo! ®eH, npupabanini y XonoaHy nopy poky, Lo YHUKHYTH BUXOAY 10r0 3 nagy, A0 YBIMKHEHHS BENEKTpOMEpeXxy
HeobXigHO BUTPUMATU He MeHLLE YOTUPLOX FOAVH 3a KIMHaTHOT TemnepaTypy.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

B>

HomiHanbHa Hanpyra: 220-240 B
HomiHanbHa yactota ctpymy: 50 'y ["apaHTiliHUiA TEpMiH — ABaHAALATbL MiCALIB
HomiHanbHa cnoxusaHa notyxHicts: 1800-2100 Bt

3AMOBDKHI 3AX0AMW NPU EKCNNYATALIT
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| +*YBaXHO NpoyMTaiiTe Lito IHCTPYKLil0 Nepeq ekcnnyataLielo npunagy, WWob YHAKHYTV NONOMOK Mif Yac BUKOPUCTaHHS. HenpaBunbHe NOBOMKeH-
‘ HS MOXe NpU3BECTY [0 NONOMKM BUPOBY, 3aBAaT1 MaTepianbHoro 3buUTKy abo 3anoisaTh LWKOAY 3[0POB'o KOPUCTYBaYa.

| *[lepeq yBIMKHEHHAM NepeBIpTe, Y TeXHiuHi XapakTepucTuk BUpoby BiANoBifaloTL NapameTpam enekTpoMepexi.

| *lpunag, He Npu3HaYeHnit AN BUKOPUCTaHHS 0COBaMM (BKIHOYAUM AiTel) 3i SHIKEHMI (i3NYHIMK, HyTTEBUMI 860 PO3YMOBIMMM 34i6HOCTS-
| M1 411 32 BIACYTHOCTI Y HIAX 0CBIAY ab0 3HaHb, SIKILO BOHI He nepebyBaloTk Nif KOHTPoneM abo He NPOIHCTPYKTOBAHI NP0 BUKOPUCTAHHS Npuna-
‘ ng 0c060t0, BIANOBIAANLHOIO 32 iXHIO 6eaneky. ) .

| *BukopucToBysaTK Tinbki 3 N06yTOBOK METOIO 3rifHO 3 Liieto HactaHoBoto 3 ekcnnyarauii. Mpunag He NpuaHajeHnit Ans BUKOPUCTAHHS 3 KoMep-
| iiHOK0 Ta/abo MPOMICIOBOIO METON.
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*He goanmnmme 3acib Ana yknazikv BONOCCH, KON NPUCTPIl NpaLlioe. o .

+LLl0B YHUKHYTV ypaeHHs eneKTPUYHIAM CTPYMOM, He 3aHypIoTe Npunag y Boay M iHLLi pigvHu. FIKu.:go ue cranocs, HE BEPITbCA 3a Bipi6,

HeraliHo BiAiMKHITb /0o Bif enekTpomepexi. Mpy LibOMy B X0HOMY pasi He onycKalite pyku y Boay. 3BEPHITLCS 0 YNOBHOBAXEHOTO CEPBICHO-

T LIEHTPY ANst nepeBipku.

«[1iTi NOBMHHI BYTW Nify KOHTPOMEM, L6 He AOMYCTUTM TPU i3 NpUNazfoM.

ESHe BIKOPMCTOBYBATY N03a NpuMiLLieHHsMYM abo B yMOBAX MiABMILIEHOT BOMOrocTi, 0c06nBo y Geanocepeniit 6nmabKoCTi Bid BaHHM, Ayl Y
acelHy.

+[Tpw BigIMKHEHHI Npunagy Bif Mepexi XMBMEHHS TPUMaNTECh PYKO 3a BUKY, HE TATHITL 3a LUHYP XMBNEHHS.

*He nepeHocbTe (heH 3a LWHyp abo neTenbKy Ans nigsillyBaHHS.

+He pemoHTyiiTe npunap camocTiiHo. MNepeaanTe oro A0 YNoBHOBAXEHOTO CEPBICHONO LIEHTPY.

+CrexTe, OB LHYP KMBNEHHS He TOPKABCS FOCTPYUX KPaiB Ta rapsumX NoBEPXOHb. )

*[Nepeq yBIMKHEHHSIM OTNsHbTE Npunaf,. 3a HassBHOCTI NOLIKOAXEHb NpUNaay | MEPEXHOTO LUHYPa Y XKO[HOMY pasi He BMUKaiiTe npunap, y po-

3eTKy. 3BepHITbCA 10 YNOBHOBAXEHOrO CEPBICHOMO LIEHTPY.

+[TpV MOLLKOZPKEHHI LLIHYPa XMBMEHHS 10r0 3aMiHy, o0 YHUKHYTU Hebeaneky, MOBMHHI MPOBOAUTM BUTOTOBMIOBAY, CepBicHa cryxba abo noaio-

HUI KBarnichikoBaHWI NepcoHar. ) )

*Iepef yBIMKHEHHSIM MpUMafly NepekoHaiTeCh, LLO Nepemikay peximiB nepebyBae y BUMKHEHOMY CTaHi.

*He KopuCTyiATECb MPUCTPOEM ANS YKNAAKN CUHTETUYHIX NEpyK.

*YHWKanTe neperpisy npunagy, a Takox NOTPaNNSHHS NPAMNAX COHAYHIX NPOMEHIB.

*Bupo6Huk 3anuiiae 3a coboro npaso 63 10AaTKOBOrO NOBIAOMIEHHS BHOCUTI HE3HAUHI 3MiIHI 10 KOHCTPYKLYT BUPOBM, LLIO KapaMHanbHO He

BMNMBalOTb Ha i10ro Beaneky, poboTo3AaTHICTb Ta (DyHKLOHANBHICTb.



YKPAIHCbKA

+3aBxay BigMUKaiiTe npunag Bia enekTpoMepexi, siKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS, @ TaKOX Nepes OUNLLEHHSIM.

*He 3anuwaiite yBiMkHeHuin npunag 6e3 Harnsay.

+He BuKopucTOBYiTE NpUnanAs, WO He BXOAUTb 10 KOMMNEKTY LibOro Npunagy. ) o

*He BIKOPUCTOBYITE NMpUNaz i3 MOLIKOMKEHNM LHYDOM XUBIIEHHS 860 BUIIKOIO, @ TakoX AKLLO BiH 3a3HaB Aii piauH, ynas 4n GyB NOWKOKEHM
6yab-SIKM iHLMM YMHOM. He HamaraiiTecsi camocTiiHO po36upaTit | pPEMOHTYBATW Npunag, 3BepTaiTech 40 CEPBICHOMO LIEHTDY.

*YHUKaiiTe KOHTaKTY 3 pyXOMUMM YacTMHamMu npunagy. He npocoByiiTe pisHi ipeamMeTy Yepes 3axuCHi peLLiTki MPaLiioroyoro eHa.

+CTexTe 3a TUM, W06 Y TIOBITPOBIAHI OTBOPY HE NOTPANMANN BOMOCCH, MU, NYX Ta iHLWi NpeaMeTy. )

+He 3akpuBaiite BXIAHi | BUXiAHi NOBITPOBOAW, iHaKLLE ABUMYH Ta HarpiBarnbHIi enemMeHT deHa MOXyTb 3ropiTil.

*byabTe 0bepexHi: nig yac poboTu Hacagku HarpiBalTbCs.

+LL[o6 yHukHyTM Neperpisy, He npaLoitte GeanepepsHo Ginblue 10 xBunKH 11 060B'A3k0BO POGITL Nepepsy He MeHLe 10 xBunuH. [ing gopatko-
BOTO 3aXMCTY [JOLNbHO B NAHL|IOr €NEeKTPOXUBIEHHS Y BaHHill KiMHaTi BCTAHOBUTM NPUCTPIiA 3aXMCHOTO BiAKMIO4eHHS (Y'30) 3 HOMiHanbHIM
CTPYMOM CrpaLbOBYBaHHS, Lo He nepesuye 30 MA. Cria 3BepHyTUCS 3a Nopazioio Ao kBanidikosaHoro daxisus. YBATA! 3a6opoHseTbest
BUKOpWCTaHHs 06naaHaHHs nobnuay Boay y BaHHWX KiMHaTaXx, AyLLoBux, baceiHax i T.4.

- Mpwnap He NpugaTHWIA ANS BUKOPUCTaHHS Y BaHHIi i B AYLLOBIA KiMHaTaX.
YBAT'A! 3a60poHsiETCS BUKOPUCTaHHS 06naaHaHHs Nobnuay BoAN y BaHHUX KiMHaTax, AyLoBuX, 6aceitHax i T.4.

EKCNNYATALIA

1.MOBHICTIO PO3MOTANTE LUHYP XMBMNEHHS.

2.HapsrHiTb Hacaaky-koHLeHTpaTop abo Hacazky-amdy3op (3a noTpebu). Hacaaka-koHLEHTPaTOp A03BONSE 3BYXYBaTH NOTIK NOBITPS Ta Ha-
NpaBnATV AOrO ANS CYLUIHHA OKPEMUX AINSHOK. %1;1 Ha[jaHHs 3avicLli 06'emy 6ins KOPIHHS BONOCCS BUKOPUCTOBYITE HacazKy-andy3op.
3.MigiMKHITE theH A0 enekTpomepexi.

4.TNepemukadem PexvMiB YCTaHOBITL BaxaHuit PEXUM LIBWAKOCTI | HarpiBaHHs NOBITPSHOTO MOTOKY.

5. ®eH ocHalLieHNI (yHKLIEI «XOnoaHe NOBITPSY. Y LIbOMY PeXuMi MOXHa LLBIAKO OXONOMXYBATV BONIOCCS, 3aKpiniolyn 3aBusky. [ns Lboro
HaTUCHITL | YTPUMYIATE BIANOBIAHY KHOMKY.

6. MNicns 3aKiHYeHHs BUMKHITb NpUnag i Big'eAHaeTe BUNKY Bif enempomepemi. Balu dheH 3abeaneyeHnii 3axucHM NOKPUTTAM HarpiBanbHoOro
enemeHTa. Mpy NepLLOMy YBIMKHEHHI Ta HarpiBaHHi MOXe KOpPOTKOYaCHO 3'SBUTUCS HE3HaYHWUI AuM Ta 3anax. Lie GeaneuHo Ans kopucTysaya i
He 03Havae JedekT deHa. Mpy NepLLoMy BUKOPUCTaHHI AoYekaiiTeCh NPUNUHEHHS BUAINEHHS UMY Ta 3anaxy. Lie Moxe Tpuatu He GinbLue
30 cexyH. Y Ball (e B6y10BaHO 3aXMCT Bia neperpiBy, L0 PO3PUBAE NAHLIIOT KMBNEHHS deHa Npu neperpisanHi (npy 6riokyBaHHi BXiAHOrO |
BIXiAHOro 0TBOPIB). Mpy CNpaL|ioBaHHi 3aXUCTy (heH BIUMKHETLCS. Y LibOMY pasi BIfIMKHITL (heH Bia Mepexi | AaiiTe oMy OXOOHYTU NPOTArOM
KinlbkoX XBUMH.

TPAHCIMOPTYBAHHA, YALLEHHA TA 3BEPIFAHHA

TPAHCMOPTYBAHHSA. TpaHcnopTysaTt npunaz HeobxiaHo 6yab-skKuM BULOM KDUTOTO TPAHCTIOPTY i3 3aCTOCYBaHHAM NMpaBuI 3aKpinneHHs
BaHTaxiB, L0 3abe3neyytoTb 36epexeHHs ToBapHOro BUrMsay BUpoby Ta/abo ynakyBaHHs i ioro nofanbLuy 6e3neyHy ekcnmnyataLito.
3AEOPOHAETHCA HapaxaTv Npunad Ha yaapHe HaBaHTaXeHHS Mif Yac BaHTaXHO-pO3BaHTaxXyBanbHNX PobiT.

YULLEHHA. MpoTupaitte Kopnyc BOMOrOK M'AKOK TKaHUHOIO i MOTIM BUTUPaNTe HacyXo.

He BMKOPUCTOBYIATE MUIAHI aBpaavBHi 3aCO6K | PO3UMHHMKN.

3BEPITAHHA. Mpunap HeobxinHo 36epiratin B 3aKpUTOMY NPUMILLIEHHI, B yMOBAX, LLO nepeabadatoTb 36epexeHHs TOBapHOro BUrMAay BIpoby
i ioro noganLuy GeaneuHy ekcnnyartadiio. MepekoHaiiTeCh y TOMY, WO NPUNaj i BCi 10ro akcecyapy NOBHICTIO BUCYLLEH, NepLU HiX cknaaaT
/10ro Ha 36epiraHHsi.

MPABMNA YTUNI3ALI MPUNALY

Mpunan i nakysanbHi MaTepiani NOBUHHI YTUNI3yBATUCS 3 HAMEHLLIOK WKO/0K ANS AOBKINAA i BIANOBIAHO 40 NpaBun 3 yTunisauii Binxoais y
BaLLOMY perioHi.

YMOBW FAPAHTINHOT O OECIYrOBYBAHHSA

Kynytoun Bipi6, BumMaraiiTe ioro nepesipky y BaLliii MPUCYTHOCTI i 3aNOBHEHHS rapaHTiiiHOro TarnoHa (LUTamn ToproenbHoi opratisaui, fata
npopaxy i nianuc npoaasLs). )

Be3 HaaaHHst rapaHTiitHoro TanoHa abo npu 140ro HenpaBnbHOMY 3aNOBHEHHI NpeTeH3ii LWOoA0 SKOCTi He MPUIAMAIOTLCS | rapaHTiHWIA PEMOHT
He MPOBOATLCS.

["apaHTiliHnil TanoH cnia Npea'aBnaT Npu OyAb-AkoMy 3BEPHEHHI A0 CEPBICHOTO LIGHTPY NPOTATOM YChOro TEPMiHY rapaHTii. Bupif npuitmaeTs-
sl Ha cepBicHe 06CyroByBaHHS! TiNbki NOBHICTIO KOMNAEKTHIM. [apaHTiiHMiA TepMiH 004MCTIOETLCS 3 MOMEHTY ripodaxy nokynuto. Mpocumo
BaC TaKoxX 3bepiratvt JOKYMEHTH, L0 NIATBEPAXYIOTb AaTy Kynisni BUpoBy (ToBapHuil abo kacoBuit Yek).

YMOBOI0 6e3KOLLITOBHOTO rapaHTiitHoro 06CnyroByBaHHS BaLLIOrO BMPODY € /oro NpaBuiibHa ekcrnyataLis, Lo He BUXOANTb 3a Mexi 0coBncTMX
nobyToBux NoTpeb, BiANOBILHO [0 BUMOT IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTalii BUpoby, BinCyTHICTb MexaHiYHIX NOLLKOXEHb Ta HAcMiaKiB Henbanoro noso-
[PKEHHS! 3 BUpoBOoM. ["apaHTist NOLLMPIOETLCS Ha BCi BUPOBHWYI 1 KOHCTPYKTUBHI JedheKTH, KpiM 3a3HayeHnX y |posniﬂi «[apaHTis He NOLUMPIOETb-
CS», BUABNEHI NPOTSArOM rapaHTiiHoro TepMiHy. Y e nepiog AetekTHi AeTari, KpiM 3asHajeHinx y posaini «'apaHTis He NowMpHETLCSY, Nians-
raloTb 6€3KOLUTOBHI 3aMiHI B rapaHTiiHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

TAPAHTIA HE MOLKNPIOETLCA

1. HecnpaBHOCTi, CNpu4mnHeHi hopc-MaxopHuMu 06cTaBuHamMu. 2. HecnpaBHOCTI, CIPUYMHEH] BUKOPUCTaHHAM BIPOOY 3 METOI, LLO BUXOAUTL
3a Mexi ocobucTux nobyTtosnx noTpeb (To6T0 3 NpomucnoBoto abo komepLjliHo MeTok). 3. ButpaTHi MaTepianu it akcecyapy.
4. [lechexTi, CNPUUMHEHI NepeBaHTaXEHHsM, HENPaBIUMLHO eKCnyaTaLlieto, NPOHUKHEHHAM PiAVH, Ny, NOTPANAAHHAM CTOPOHHIX NpeaMeTiB
%ceﬁ)e,qmy B1p0OY. 5. BUpobu, Lo PeMOHTYBanMCA 103a YoBHOBAKEHMMM CepBICHAMM LieHTpaMin a6 rapaHTiiHIMIM MaiCTepHAMM.

. TlowwKofKeHHS, |0 CTanM HACMIAKOM BHECEHHS 3MiH 10 KOHCTRYKLIT BUPoBY camim kopucTysadem abo HeksanichikosaHoi 3amiHu ioro
KOMMNeKTytounX. 7. NopyLLIEHHS BUMOT HAaCTaHOBM 3 eKcryaTallii.
8. HenpaBWrbHe BCTAHOBMEHHS Hanpyru XMBIMbHOI MepeXi (SKLLO Lie NOTPIGHO). 9. BHECEHHS TEXHIUHMX 3MiH.
10. MexaHiuHi NOLIKOmKEHHS!, 30KpemMa BHaCMifok HeAdanoro NOBOAKEHHS!, HENPaBUIbHOTO TPAHCMOPTYBaHHA Ta 36epiraHHs, nafiHH BUPoOy.
11. ToLWKOMPKEHHS 3 BUHW AOMALLHIX TBAPWH Ta rPU3YHIB.

Burotosniosay: Cutec Enektpuk Kamnani Jlimiten, KHP

|HbopmaLlito Npo AaTy BUTOTOBNEHHS AMBITLCA HA iHAWBIAYaNbHOMY ynakyBaHHi.

3 NuTaHb rapaHTiltHoro obcnyroByBaHHs 3BepTaiiTecs [0 Hakbnukyoro \
CEPBICHOTO LigHTPY. T C N @ 4/

TepMiH cryx0u - TpUALATH LWiCTb MicALiB —




Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem urzadzenie.

A Zachowaj instrukcje, mozesz potrzebowa¢ ja w przyszlosci.
Dane urzadzenie jest przeznaczone do suszenia i uktadania wiosow.

Do uzytku w gospodarstwie domowym, nie nadaje sig do zastosowan przemystowych.

Wazne! Suszarke do woséw zakupiong w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed wiaczeniem do sieci

nalezy utrzymac¢ przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowe;.
SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Nominalne napiecie: 220-240 W
Nominalna czgsto$¢ pradu: 50 Hz Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadzie$cia cztery miesiecy
Nominalna skonsumowana potega: 1800-2100 Wt

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

*Uwaznie L)rzeczytaj niniei'(szqinstrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby un.iknql((': awarii podczas uzytkowania. Niewtasciwe postepowanie moze doprowad-
zi¢ do uszkodzenia produktu, spowodowa¢ szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkode na zdrowiu uzytkownika.

*Przed wiaczeniem nalezy sprawdzi¢, czy spefniajg dane techniczne produktu parametry zasilania.

+Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych, lub, w
przypadku braku do$wiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajduja sie pod nadzorem lub nie sg poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo.

-UZywac’:'tylkoh o celow domowych zgodnie z niniejsza, Instrukcjg obstugi. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w celach komercyjnych iflub celach
przemystowych.

*Nie nalezy rozpyla¢ $rodkéw do stylizacji wiosow przy pracujacym urzadzeniu.

+Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Jesli to sie stato, NIE CHWYTAJ za produkt,
natychmiast odtacz go od zrodta zasilania. Przy tym w zadnym wypadku nie wolno wktadac rak do wody. Skontaktuj sie z upowaznionym centrum serwiso-
wym w celu sprawdzenia.

+Dzieci powinny by¢ pod kontrolg, aby nie dopuscic gry z urzadzeniem.

*Nie uzywaj pna zewnatrz lub w warunkach wysokie] wilgotnosci, szczegdlnie w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

+Po odigczeniu urzadzenia od sieci zasilania trzymaj Slﬁ reka za wtyczke, nigdy nie ciagnij za przewdd zasilajacy.

*Nie nalezy przenosic suszarka do wlosow za przewdd lub petelke do zawieszania. )

+Nie naprawiaj urzadzenie samodzielnie. Nalezy przekaza¢ go do autoryzowanego centrum serwisowego.

+Nalezy uwazac, aby przewod zasilajacy nie dotykat ostrych krawgdzi i goracych powierzchni. o .

+Przed wigczeniem nalezy sprawdzic urzadzenie. W przypadku stwierdzenia uszkodzen urzadzenia i przewodu sieciowego, w zadnym wypadku nie podta-
czaj urzadzenie do gniazda sieciowego. Skontaktuj sie z upowaznionym centrum serwisowym w celu sprawdzenia.

G Jnrzypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego wymiane w celu uniknigcia niebezpieczenstwa powinien dokona¢ producent, punkt serwisowy lub
podobny wykwalifikowany personel.

*Przed wigczeniem urzadzenia upewnij sig, ze przetacznik trybu znajduje sie w stanie wytaczonym.

*Nie uzywaj urzadzenia do stylizacji wloséw syntetycznych peruk.

+Nalezy unikat {)rzegrzani.a, a takze bezposredniego dziatania promieni stonecznych. o . . . )
+*Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania drobnych zmian w konstrukcji produktu zupetnie nie wptywajacych na jego bezpieczenstwo, wydajno$¢
i funkcjonalnos¢ bez dodatkow%gq powiadomienia.

«Zawsze odiaczaj urzadzenie od sieci, gdy nie jest ono uzywane.

*Nie nalezy pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez nadzoru. .

+Nie nalezy uzywac akcesoria, ktore nie znajduja si¢ w zestawie danego urzadzenia.

+Nie nalezy uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub wtyczka, a takze, jesli zostato wystawione na dziatanie ptynow, spadto lub zos-
tato uszkodzone w jakikolwiek mnY sposob. Nie wolno samodzielnie demontowac i naprawia¢ urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.
+Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu z ruchomymi cze$ciami urzadzenia, Nie wktadac rozne przedmioty w kratke ochronng pracujacej suszarki.

*Nalezy uwazac, aby w otwory powietrzne nie trafiaty wiosy, kurz, puch i inne przedmioty.

+Nie zamykaj kanaty wejsciowe i wyjsciowe, w przeciwnym razie silnik i element grzewczy suszarki moga sig spalic.

+*Uwazaj, podczas pracy nasadki sg gorace.

+*Aby unikna¢ przegrzania, nie nalezy pracowa¢ w sposob ciagly przez ponad 10 minut i koniecznie réb przerwy co najmniej na 10 minut.

" Uwagal Nie nalezy uzywac suszarki do wloséw w tazienkach i w poblizu innych Zrédet wody.

EKSPLOATACJIA
1.W petni rozwin przewod zasilajacy.
2.Zamocuj koncentrator lub nasadke dyfuzora (jesli to konieczne). Dysza koncentratora umozliwia zaweZzenie strumienia powietrza i nakieruj go
na osuszenie poszczegdlnych miejsc. Aby dodac objetosci wiosom u nasady, uzyj nasadki z dyfuzorem.
3.Podiacz suszarke do wioséw do sieci elektrycznej.
4.Za pomoca przetacznika trybow ustaw zadany tryb predkosci i ogrzewania przeptywu powietrza.
5. Suszarka do wtosow jest wyposazona w funkcje ,Zimne powietrze”. W tym trybie mozna szybko schiodzi¢ wiosy, wzmacniajac fryzure. Aby
to zrobi¢, nacisnij przytrzymaj odpowiedni przycisk.
6. Po zakoniczeniu wytacz urzadzenie i odtacz wtyczke od gniazdka sieciowego. Suszarka wyposazona jest powlokg ochronng elementu grzej-
nego. Przy pierwszym wigczeniu i podgrzewaniu moze na krétko pojawic¢ sig niewielki dym i zapach, jest on bezpieczny dla uzytkownika i nie
oznacza usterki suszarki. Przy pierwszym uruchomieniu zaczekaj do zakoriczenia wydzielania dymu i zapachu. To moze trwa¢ co najwigcej 30
sekund. W suszarke wbudowane zabezpieczenie przed przegrzaniem, ktore rozrywa obwdd zasilania suszarki w przypadku przegrzania (przy
zablokowaniu wejsciowego i wyjsciowego otworéw). W przypadku zadziatania zabezpieczenia suszarka wytaczy sig. W takim przypadku nalezy
wylgczy¢ suszarke do wioséw od sieci i poczekac kilka minut, zanim suszarka ostygnie.



POLSKI

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORT. Transportowa¢ urzadzenie nalezy dowolnym zadaszonym transportem z zastosowaniem zasad mocowania tadunkéw, ktorych
zachowanie zapewnia przydatno$¢ handlowa produktu i/lub opakowania i jego dalsza bezpieczng eksploatacje. NIE WOLNO naraza¢ urzadze-
nia na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku.

CZYSZCZENIE. Usun resztki ciasta, przetrzyj wewnetrzne powierzchnie i krawedzi ptyt $ciereczka, papierowym recznikiem lub migkka szmatka,
Do czyszczenia wewnetrznych lub zewnetrznych powierzchni nie uzywaj gabek kuchennych z powierzchnig $cierng i metalowych myjek, ponie-
waz spowoduje to uszkodzenie powtok.

PRZECHOWYWANIE Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu zamknigtym, warunkach zapewniajacych zachowanie widoku towa-
rowego produktu i jego dalsza bezpieczng eksploatacje. Upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria catkowicie wyschty przed tym,
jak umiesci¢ go na przechowanie.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materialy opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw na danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Przy zakupie produktu wymagaj jego sprawdzenia w Twojej obecnosci i wypetnienia karty gwarancyjnej (pieczatka organizacji handlowej, data
sprzedazy i podpis sprzedawcy).

Roszczenia z tytutu wad nie sa akceptowane, a naprawa gwarancyjna nie jest dokonywana bez podawania karty gwarancyjnej lub w przypadku
€j niewladciwego wypetniania. Karte gwarancyjna nalezy okazywac przy kazdym zgtoszeniu w centrum serwisowym w ciggu catego okresu gwa-
rancji. Produkt zostaje przyjety na serwis tylko w petnym komplecie. Okres gwarancii liczony jest od daty sprzedazy klientowi. Prosimy zacho-
wac dokumenty potwierdzajace date zakupu produktu (dowdd zakupu lub paragon z kasy fiskalnej). Warunkiem bezptatnego serwisu gwarancyj-
nego produktu jest jego prawidtowa eksploatacja, nie wykraczajaca poza osobiste potrzeby gospodarstwa domowego, zgodnie z wymaganiami
instrukcji obstugi produktu, brak uszkodzen mechanicznych i skutkéw nieostroznego obchodzenia sie z produktem. Gwarancjg objete sa wszyst-
kie wady produkcyjne i konstrukcyjne z wyjatkiem wymienionych w sekcji ,Gwarancja nie obejmuje” ujawnione.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.

2. Uszkodzenia produktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych
lub komercyjnych).

3. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria.

4. Wady powstate w wyniku przecigzenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktére zostaly naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany jego sktadni-
kow.

7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.

8. Naruszenie instrukcji obstugi.

9. Niewtasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).

10. Dokonywanie zmian technicznych.

11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadéw).

Producent: Sites Electric Company Limited, China. % -
Informacje na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym. N @ [ H [ c € \{y
W zakresie serwisu gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia problemow, —

nalezy skontaktowa¢ si¢ z najblizszym punktem serwisowy.




Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

Pastrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.

Acest dispozitiv este destinat pentru uscarea si coafarea parului. Numai pentru

Uz casnic, nu este destinat pentru uz industrial.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in
reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominald; 220-240 V-
Frecventa nominala a curentului: 50 Hz Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — doudzeci si patru luni
Consum nominal de putere: 1800-2100 W

MASURI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII

«Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizarii. Manipularea incorectd poate
duce la deteriorarea aparatului, provoca daune materiale sau afecta sanatatea utilizatorului.

+Inainte prima pornire, verificati dacé specificatiile produsului corespund parametrilor sursei de alimentare.

+Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoa-
ne fara experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sa foloseasca aparatul de catre persoana respon-
sabila pentru siguranta acestora.

*Nu utllizati daca cablul sau stecherul sunt deteriorate sau daca aparatul este deteriorat sau defect. Adresati-va la un centru de service. Aparatul
trebuie reparat numai la un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.

'P?ntru a evita o situatie periculoas, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit la un centru de service autori-
zat.

+Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator sau de cétre centrul sdu autorizat de service sau de un
personal calificat similar pentru a evita pericolul.

*Nu indoiti, résuciti sau infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

*Nu scufundati niciodata carcasa motorului in apa sau in alt lichid. Utilizati numai o carpa umeda pentru a curéta carcasa motorului.

+Pentru a preveni electrocutarea, nu scufundati aparatul in apa sau in alte lichide. Daca aparatul a cézut in apa, nu atingeti apa! Deconectati
imediat aparatul si apoi scoateti-l. Contactati centrul de service pentru verificarea sau repararea aparatului.

*Nu lasati cablul s& atame peste marginea mesei sau peste suprafetele fierbinti.

*Nu apucati cablul de alimentare cu mainile ude.

~Dte|conec.ttati aparatul de la retea daca nu este utilizat si daca doriti s& indepéartati sau s& adaugati accesorii si inainte de curatare. Nu lasati apa-
ratul pornit,

*Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele specificate in manualul de utilizare.

*Nu pulverizati produsele de coafat in timp ce aparatul functioneaza.

*Nu folositi uscatorul de par in baie si langa alte surse de apa.

+Pentru a evita electrocutarea, nu scufundati aparatul in apa sau in alte lichide. Daca se intampla acest lucru, NU apucati aparatul cu méinile,
deconectati-l imediat de la retea. Nu puneti mainile in apa. Contactati un centru de service autorizat pentru verificare.

*Nu transportati uscatorul de par prin cablul de alimentare sau prin latul de agétare.

+Inainte de a porni aparatul, asigurati-va c& comutatorul este oprit.

*Nu utilizati aparatul pentru coafarea perucelor sintetice.

*Evitati supraincalzirea si lumina directé a soarelui.

*Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare sau cu stecher deteriorat sau daca a fost expus la lichide, aruncat sau deteriorat in orice alt mod.
Nu incercati sa dezasamblati si sé reparati independent aparatul, contactati centrul de service.

*Evitati contactul cu piesele in'miscare. Nu impingeti obiecte diverse prin grila de protectie a uscétorului de par in stare de functionare.

*Nu Eermltetl ca parul, praful, puful sau alte obiecte s& patrunda in orificiile de ventilare.

*Nu blocati canalele de admisie si evacuare a aerului, in caz contrar motorul si elementul de incalzire al uscatorului de par se pot arde.

*Fiti atent, in timpul lucrului duzele se incalzesc.

+Pentru a preveni supraincélzirea, nu lucrati continuu mai mult de 10 minute si intotdeauna faceti o pauza de cel putin 10 minute.

(:i}’ Atentie! Nu folositi uscétorul de par in baie si langa alte surse de apa.

UTILIZARE

1.Desfaceti complet cablul de alimentare.
2.Atasati concentratorul sau accesoriul difuzorului (dacé este necesar). Duza concentratorului va permite sa restrangeti fluxul de aer si sa il di-
rectionati cétre zonele specifice uscate. Pentru a adduga volum parului tdu de la radacini, foloseste un accesoriu difuzor.
3.Conectati uscatorul de pér la priza electrica. ) )
4.Setati modul dorit de viteza si de incélzire a fluxului de aer prin comutator.
5.Uscatorul de par este dotat cu functia "Aer rece". In acest mod, puteti raci rapid parul, consolidand coafura. Pentru acest lucru, apasati si tine-
ti apasat butonul corespunzator.
6.Dupa terminare, opriti aparatul si deconectati- de Ia retea.
Uscatorul dvs. nou este dotat cu un strat de protectie al elementului de incalzire. La prima pornire si incélzire, ante apérea un scurt fum si un
miros. Este sigur de utilizat si nu inseamna o defectiune a uscatorului. Cand il folositi pentru prima data, asteptati pana cand fumul si mirosul
Inceteaza. Acest lucru nu poate dura mai mult de 30 de secunde. o o . . )
In uscatorul de l;))éw este inclusa functia de protectie impotriva supraincalzirii, care intrerupe circuitul de alimentare al uscatorului de par in timpul
supraincalzirii (blocand orificiile de admisie si evacuare?. La activarea functiei de protectie, uscatorul de par se opreste. In acest caz, deconecta-
ti uscatorul de pér si lasati uscatorul sa se raceasca cateva minute.

TRANSPORT, CURATARE SI DEPOZITARE

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a marfii care asigura pastrarea

grodusqlwlg| / sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor
e mgnipulare,

CURATARE. Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere sau de curétare, scoateti stecherul din priza si asteptati pana cand aparatul se va

r&ci.




__ROMANA .

Nu utilizati substante abrazive sau solventi pentru curétare. DEPOZITARE. Aparatul trebuie s fie stocat in incépere inchisé, in conditii care
presupun pastrarea produsului si functionarea sigura a acestuia in continuare. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate
complet, inainte de a le depozita.

ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementérile privind eliminarea
deseurilor din zona dumneavoastra.

CONDITII DE GARANTIE

Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastré sé fie verificat si sé fie completat cardul de garantie istampila organizatiei comercia-
le, data vanzarii si semnatura vanzatorului). Féra furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de cali-
tate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de servi-
ce pe intreaga perioada de garantie. Produsul este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul
vanzarii catre cumpérator. De asemenea, va cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casa).
Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din instruc-
tiunile de utilizare a {)rodusului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente. Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie
curat (sters si curatat, acolo unde este posibil).

Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de fproiectare (altele decat cele enumerate in ,Garantia nu acoperé“?, identificate in timpul pe-
rioadeti de garantie. In aceasta perioadd, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza s fie inlocuite gratuit in centrul de service in
garantie.

GARANTIA NU ACOPERA

1. Defectele cauzate de forta majora. N ) . ) . B ) i
2i Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industrial sau comerci-
ale

3. Consumabile si accesorii.

4. Dhefect%Ie cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte strai-
ne _in produs.

5. Detgriorérile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorérile cauzate prin modificarea designului produsului de cétre utilizator sau inlocuirea necalificatd a componentelor sale.

7. Incalcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorectd a tensiunii de retea (daca este necesar).

9. Introducerea modificarilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

Producétor: Sites Electric Company Limited, RPC

Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul. %
Pentru intrebari legate de intretinerea in garantie, precum si in cazul C N v
unei defectiuni, contactati cel mai apropiat centru de service. —



HyckaynbIKTbl caKTaHbI3, on 6onawakra Cisre kepek 605ybl MyMKiH.

ATanfaH Kypan waluTbl KenTipy MEeH COHAeyre apHanfaH.

Yin LwapyallblnbifblHa apHanfaH, eHepKSCiI'ITiK KonaaHyfa Xapamcbl3.

MaHbi3ab1! XbinabiH cyblk MesriniHae caTbin anbiHFaH Kypangbl 3nekTp xeniciHe kocnac 6ypbiH, icTeH
LbIFYbIHA XOn 6epmey YLWIH 6enve TemnepatypacbiHAaa KeMIHAE TOPT cafaT yCTay KaxeT.

TEXHUKATbIK CUMATTAMANAPbI

f OTiHeMmi3, Kypanab! naiaanaHyra Kipicnec 6ypbIH, HYCKaynbIKTbl MYKUSIT OKbIN WbIFbIHbI3.

Homuran keprey: 220-240 B EA30 (benapycb, Peceit, Apmenus, KasakctaH, KpipFblacTaH)
ToKTbIH HoMuHan xuiniri: 50 'y enaepinae xeHe Ykpavrapa, Mpysusga, S3ipbaitkaqia
HomuHan TyTbiHbINaTbIH KyaTsl: 1800-2100 BT CTaHAapTThI Keninai Mep3imMi — OH exi ail.

MAUOANAHY KE3IHAET CAKTbIK LWAPANAPbI

*[aiipanaHy kesiHae CbIHybIHa Xon Gepmey YLiH Kyparnabl KonaaHbac 6ypbiH OChI HYCKaYmbIKTbl MYKMAT OKbIN WhbiFbIHbI3. [ypbic nainananbay byiibiv-
HblIH CbIHbIN KanyblHa SKEN COFbIN, NaaanarylubiFa MaTepuanmblk 3anan Kentipyi HeMece AeHcaynbIFbIHa 3USH TUM3yi MyMKIH.

+Kocnac 6ypbiH OyiibIMHbIH TeXHUKanbIK epeKiLenikTepi aNeKTp XeniciHiH napaMeTpnepiHe COMKEC KeneTiHiH TeKkcepiHis.

*Kypan TeMeH feHe, cesiM Hemece akbin-oil kabineTTiniktepi 6ap TynranapabiH (bananapabl Koca ecenterexge) Hemece onapaa Taxipube Hemece Ginim
GonmaraH xaraaiina, erep ae onap 6akbinay acTbiHia Gonmaca Hemece kayincisgiriHe xayanTbl aamMHbIH Kypanab! naitfanaHy Typanbl HyckaymnbiKTaH
eTnece, KonaaHybiHa 6onManabl.

+*Ocbl KonpaHy xeHiHaeri Hyckaynblkka Calkec Tek TYPMbICTbIK MakcaTTapaa KonpaHy kaxeT. Kypan KoMmepuusnbIK xaHe/HeMece eHepkacinTik
MakcaTTapfia naitfanaHyra apHanvaraH.

+*Kypan XyMbIC icTen TypraH ke3ae WallTbl CoHaeyre apHanFaH Kypanaapabl 6ypkemeHis.

+*Kypanzbl BaHHa Genmecivfe naitfananFaH kesfe CyablH XaKblHAbIFbI Kypan KOChIbIN TypFaH ke3ae e Kayin TeHaipeTiHAKTeH, OHbl naiiaanaHFan CoH,
XeNifeH CoHAipy KaxeT.

*KocbIMLUa KOpFaHbIC YLUH BaHHa GenmeciHferi anekTp KyaTbiHbIH, TisberiHe icke KocbinyablH HoMMHaN ToFbl 30 MA-AEH acnaiTbiH KOPFaHbICTBIK axbipay
KgpblﬂFbICblH (KAK) opHaty KkaxeT. Binikti MamaHFa KeHeC any YLLiH XYTHreH XeH.

*3NeKTP TOFLIMEH 3aKbIMAAHYAbI GonAabIpMay YILIH Kypanabl CyFa Hemece backa CyilbIKTbIKTapFa canMaHbI3. Erep ae oHaan Gonca, Gyibimabl YCTAMA-
HBI3, oHbI anexTp xeniciHeH aepey ceHAipiHi3. byn peTTe KoMbiHbI3/b! LU XaFaaiifa CyFa canmaHpi3. Tekcepy yLuiH ekineTTi Cepeic opTanbiFbiHa xy-
MiHIHi3.

+BananappbiH KypanmeH oiHaybiHa xen 6epmey yuwi bakbinay acTbiiga 60ybl KaxeT.

-Yﬁ_-maﬁnag)/:laH ThIC HEMECe aca XoFapbl bifFarbinblK xaraannapbiHaa, acipece, BaHHa, cebeari 6enveci Hemece BacceitHMeH Tikeneit xakblHAbIKTa
nainanaxoay.

*Kypangbl K)}/IaT KO3iHiH, XeniciHeH COHAIpreH keafie KomblHbI30eH abipbiHaH YCTaHpI3, KyaT KeaiHiH 6inteciH TapTnaHpI3.

«OeHpj GinTeciHeH HEMECE acbin KOKFa apHarFaH iNMeriHeH TacbiManfamaHpI3.

*Kypangbl e3giriHeH xeHgemeHi3. OHbl ekineTTi Cepauc opTarbifblHa TanCbipbIHbI3.

+Kyart Ke3iHiH binTeci eTKip Xuekke XoHe bICTbIK GeTTepre TUMEYIH KafaranaHbl3.

+Kocnac 6ypbIH Kypanabl kapan LWbiFbiHI3. Kypan meH xeninik 6aycbiM 3aksimpaynapsl 6onraH xargaitaa, Kypanael ewbip xaraaiina posetkara kocna-
Hpi3. ©kineTTi CepBuC OpTanbiFbiHa XyriHiHi3.

+Kyart binTeci 3akbimaaxFaH keaae KayinTi 6onasipMay YLLiH OHbl ©HAIPYLLI, CEPBUCTIK KbI3MET HeMece ykcac BinikTi MamaH aybICTbIpybl THiC.

*Kypangbl kocnac 6ypbiH pexuMaepai axblpaTbin-KOCKbILUTbIH, COHTEH KanmnblHAA TYpFaHblHa KO3 KETKI3iHj3.

*Kypanzbl CUHTETUKAMbIK NAPUKTEPAi COHAEY YLWiH NaiaanaHbaHbIs. )

+*KypanzblH Kbi3bin keTyiHe, COHAal-ak, Tikenell KyH CoYneciHiH TycyiHe xon 6epmeHs.

*OHpipyLi KocbIMLIa xabapnaychkl3 KayinciaairiHe, )yMbicka kabineTTiriHe aHe aTkapbIMAbIMbIFbIHA aiTaprbikTai cep eTNENTIH ByibIMHbIH, Ky pbinbl-
MblHa BonMalLLbl ©3repicTep/i eHridy KYKbIFbIH ©3iHe Kanablpaabl.

*Erep ge Cia Kypangbl naifanaxbacaHpI3, COHAalt-ak, Tasanamac bypbIH xenifeH apaaiibiM COHAIPIN OTbIPbIHbI3.

+*KocbInbin TypraH Kypanabl kapaychl3 KanabipMaHb3.

“KeTkisin cany XubIHTbIFbIHA KIDMEWNTIH Kepek-XapakTapabl NaiaanaHbaHbI3.

+Kyar kes3iHiH 6inTeci Hemece aiiblpbl 3aKbIMAaHFaH Kyparnbl, COHAal-aK, erep fie On Cy/bIKTbIKTapAblH SCepiHe yllblpaca, Kynaca Hemece kaHfail aa
6ip 6acka Typae 3akpiMaaHca, nainpananbaHpia. Kypangasl e3 6eTiHi3beH Gerluekteyre xaHe XeHIeyre ThipbiCnaHbl3, CEPBUC OPTanblFbIHa KYriHIHi3.
+*KypanablH KosFanbin TypraH 6eniktepiMeH GaiinaHbictan ayrak 60mbIHbI3. Typni 3aTTapabl XyMbIC iCTeN TypFaH heHHIH KOpFaHbIC TOPbI apKbINbl ThiK-
naHbI3.

+*AyaapHa caHblnaynapblHa LWall, WwaH, MamblK xaHe 6acka 3aTTap TMeyiH KkaaaranaHpia. ) ) )

+Kipebepic xoHe LWbiFabepic ayaapHanapabl xannaHbl3, UTnece, eH KO3FanTKbILLbl MEH KbI3fibIpy SNeMEHTI XaHbIN KeTyi MyMKiH.

+Cak 60MbIHbI3, XYMbIC Ke3iHae KoHAbIpManap Kblabl.

+*KaTThl Kbi3bin keTyiH Gonabipmay yiiH 10 MUHYTTaH aca Y3aikcia XyMbIC KacamaHbI3 xaHe MiHAETTi Typae keMiHae 10 MUHYT y3inic xacaHpl3.

- Kgpanubl BaHHa Genwvecivze, cebesri kabuHackiHa Hemece cybl TonFaH 6acceitHae naiaanaHbaHbI3.
N HA3AP AY[IAPbIHbI3! Kypanabl BaHHa Genmecinae, cebesri benvenepiHae, bacceitHaepae xaHe T.6. CyablH XaHblHAA naiiaanaqbay.

1.§yaT K63iHiH BINTeCiH TOMbIK Xa3blHbI3. L
2.KoHueHTpaTopabl Hemece nmcgrhyaop KOHABIPMacbIH (kaxeT Gonca) 6ekiTiHis. KoHueHTpaTopabiH canTamacs! aya afbiHbiH TapbiTbin, OHbI

6enrini 6ip xepnepai kenTipyre
HbIHBI3. .

3.deHpj anekTp XeniciHe KOCbIHbI3.

4.Pexvmaeppi axbIpaTbin-KOCKbILL apKbiribl aya afbiH XblNAaMAbIFbIHbIH XoHe Kbi3ablpyAblH kanaraH PeXuMiH OpHATbIHbI3.

5.0eH «CankelH aya» dyHKUMACkIMEH xababikTanFaH. Ocbkl pexuvae byipanayasl 6ekiTe oTbipa, WallTbl Xbigam cankbiHgatyra 6onaab!.
On yLwiH TricTi 6aTbipMaHbl 6ackin, ycTan TypbiHpI3.

6.AsKTaraH COH, Kypanzbl CeHAIpin, anbipabl AIEKTP XemiCiHeH axblpaTblHbI3.

CiaaiH deH Kbi3abIpy aMeMeHTiHIH KOpFaHbIC xabblHbIMEH xabablKTanfaH. Anfall KOCKaH XeHe Kbi3AblpfaH Kesae asaafaH eTKiHLI TYTiH MeH
vic nanaa Gonybl MyMKiH. Byn nanaanaHyLbl YLWiH kayincia xoHe eH akayblH Gingipmeiiai. Anrall naiaanaxfFaH kesae TyTiH MeH WicTiH 6e-
NiHyi ToKTaraHLua, KyTiHi3. byn kemiHae 30 cekyHaka co3binybl MyMkiH. Ci3fliH dheHre Kbi3bin keTkeH keafe deHHiH KyaT Ke3iHiH TisberiH y3e-
TiH, KbI3biN KETYAEH KOpFaHbIC OpHaTbinfaH (kipebepic xoHe Wweirabepic Teciktepi ByratTanfaH kesae). KopraHbIC icke KocbinFaH kesae deH
ceHepi. Ocbl xarganaa henai xeniaeH coHAipin, deH cybiFaHwwa, GipHeLle MUHYT KYTiHi3.

arblTTayFa MyMKiHAik 6epepi. LLalbiHbi3abiH TyGiHe kenem Gepy yLuiH Anddy30p KoHAbIpMackIH nanbana-




TACBIMATTAY, TASATAY XXOHE CAKTAY

TACBIMANTAY. Kypanap 6yibIMHbIH Tayapnblg TYPIH aHe/HeMece KanTamacbiHbIH CaKTanybIH kamTamachI3 eTeTiH, XykTepai 6ekiTy xaHe byaaH api kayincia
naiinanady epexenepid naaanaxa oTbipa, xabblk KenikTiH ke3 KenreH TypiMeH TackiManaay kaxeT. BYibIMHbIH KaHe/HeMece opamaHblH Tayapnbik TYpiH cakTa-
yObl kaMTAMACkI3 ETETIH XyKTeppai BeKiTy epexenepiH konaaHa oTbIpbIM, Xabblk KeniKTiH ke3 kenreH TypiMeH acnanTbl TackiManfjay KaxeT xaHe OHbl OfjaH api ka-
yincia naitnanay. Conpait-ak Kes kenreH kenik TypiMeH TachiManzay KesiHfe kantamaHblH kes kenred Txlee He ByiibiMFa binFanblH Kipy MyMKHAiriH Gonasip-
MaVI.KHpaJ‘II:lbI THey-TYCIpY XyMbICTapbI Ke3iHae COKKbIMbI XykTemenepre ywbipatyra ThIVbIM CANbIHAbI.

TASAJIAY. KyTimi Hemece Ta3anay eHiHferi iapanap/bl OpbiHaamac 6ypbIH aibipabl 3NeKTP KyaTbiHbIH PO3ETKAChIHAH anbin LWbIFbi, Kypan CybiFaHLLa, KyTiHi3.
Taaana; LiH KaxkaK Kypanaapasl Hemece epiTkiuTepal naiijanaHbaHbIa. .

CAKTA! .\kypan,qbl VMbIMHbIR Tayapribl TYPiH xaHe byaaH api kayincis KonaaHbinyblH cakTayabl Ke3neiTiH xaraaiinapaa, xabblk yit-xaiinapaa cakray Kaxer.
Cakrayra X1Hamac BYpbIH Kypan MeH OHblH 6apriblk apnapblHbiH TONbIKTaIA KENTIpINreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

KYPAI[bl KOJEIE XXAPATY EPEXEJIEPI

OneKTp Kypanbl MeH Bybin-Tyio MaTepuanaapsl KopLuaraH opTa YLUiH €H TEMeH 31sH KenTipyMeH XaHe eHIpiHiaferi kanabiKTapas! keaere xapary xeHiHaeri
epexernepre Conkec kaere xaparbiybl TUIC.

KEMIMAIKTI KbISMET KOPCETY LAPTTAPbI

ByitbiMap! caTbin anfaH yakbiTTa TekcepinyiH xaHe CiaiH KaTbiCybiHbI30eH keninaik TanoHbIHbIH TONTbIPbINYbIH Tanan eTiHi3 (CaTaTbiH YilbIMHbIH MepTabaHbl, caTbinFa
KYHI XaHe caTylbIHbIH Konbl). Keningjk TaioHbIH yCbiHOaraH Xaraaiia HeMece OHbl AypbIC TONTLIPMaraH yakbITTa, canackl XeHiHaeri WwarbiMaap kabbinaanbaiisl xeHe
Keningik apKbIel Xerzey Xyprisinmensi. o .

Keningik TanoHblH keningik Mepaimi iLLiHae cepBuCc OpTanbifbiHa Ke3 KenreH eTiHILTI xacaraH keafe YCbiHy KaeT. ByiibiM CepBuCTiK KbI3MET KepceTyre Tek TOMbIKTal Xu-
HaKTanFaH TypiHae faHa kabbingaxazpl. Keningik mepsimi catbin anylubira catkan catTeH 6actan ecenteneni. CisneH 6yVibIMHbIR CaTbin anblHFaH KyHiH pacTaiTbiH ky-
XaTTapfbl caKTayblHbI3/bl CypanmbI3 (Tayap HeMece kacca yeri). o » .
By/ibIMbIHbI3Fa Keninaik apkbinbl TeriH KbiaMeT kepcery LwapTbika ByilbIMAbl KonaaHy XeHiHAer HyCKaynbIfbiHbIH TananTapbiHa Caikec xexe TéprICTbIK KaxeTTinik weri-
HEH LbIKNaAITBIH, AYPbIC Naljanaxy, MexaHukanblk 3akbiMaaynapabiH xaHe Oy/bIMAbl YKbINCHI3 NalfianaHy canfapblHbIH XOKTbIFbI KaTajbl. byiibiM keninaik apkbinkl
KbI3MET KepceTyre Tasa TypiHae YebiHbinaabl (MyMKiH GonaTbiH XeprepiHze kaxanraH xaHe ypneHreH). Keningaik keninaik mepaimi iliHae aHblkTanFan 6apnblk eHaipicTik
KeHe KypbinbIMAblk akaynapra Tapanabl («Keninik Tapatbinmaiiabl» Geniminae kepceTinrenaepaeH backa). byn keserae Lbifbic MaTepuanaapbiHaH backa akay 6en-
LueKTepi KeningikTi cepeuc opTanbifblHaa TeriH Typae aybiCTbIpyFa XaTabl.

KENIIQIK TAPATBINIMAUObI
1.Gopc-maxopnbik xaffaiinap TyfblsraH akaynap.

2.BymbIMAbI Keke TYPMbICTbIK XaFAaitnapbiHbIH WeriHeH WbiFaTblH MakcaTTapaa byiibIMHbIH 3akbIMAaHyb! (SIFHI, @HepKacinTik HeMece KOMMePLMANbIK MakcaTTapaa).
3.LUbifbic MaTepuanaps! MeH akceccyapnap. » . ) L

4 Illamanan Tbic XykTenyi, aypeic naiifanaqbay, GyibiM iluiHe CyAbIKTbIKTApALIH, LWaHHbIH, XeHaikTepaiH, 6erae 3aTTapabIH Kipyi TyFbi3raH akaynap.

5.9KineTTi cepsuC opTarblkTapbiHaH Hemece KeninaikTi webepxaHanapaaH Tic XeHaeyre yiubiparaH OyibiMaap.

6.MainanaHylubiHbIH OyiibIM KypbinbiMbIHa 83repicTepai eHridy Hemece Kypamaac GenikTepiH 6inikcia aybICThIpy canaapbiHaH GonFaH sakbiaaynap.

7.KonpaHy xeHiHaeri HyckaynblKTbiH TanantapbiH 6y3y.

8.)KeTkiay KeniciHii kepHeyiH aypbic opHaTnay (kaxet Gonca).

9.TexHUKanbIK 83repicTep eHriay.

10.¥KbincbI3 naiaanaxy, GyibiMAb! AYPLIC TackiManaamay xeHe cakramay, GyibIMHbIH Kynay canaapbiHaH 6onFaH MexaHukanblk 3akbiMaaynap.

11. XaHyapnapablH KiHaCIHeH BOmnFaH 3akbIM (COHbIH, iLLIHAE, KEMIPTILLTEP MeH XaHAIKTeP).

©HaipyLi Typankl aknapat

Onpipywi: Cutec dnekTpuk Kamnanm Nummren , KXP

KacarlraH kyHi Typanbl aknapaTTbl eKe KanTamachlHaH KapaHpi3.

:ébla_me_T €Ty Mep3iMi — OTbI3 anTbl ai. o o
eninaik apkbinbl KbI3MET KepceTy Macenenepi GoibIHLLIA KakblH MaHIaFbl CEPBIC OPTambIFbIHa XKYTiHIHi3.

oOmices
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